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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ৩৮৫৬

২৩/ িচিকৎসা (كتاب الطب)
পিরেদঃ ২. রাগীর খাদ হেণ সতকতা অবলন করা

ةيمالْح ف ابب

আরবী

نرٍ ‐ عامع ِبذَا لَفْظُ اهرٍ، ‐ وامو عباو ،اۇدو دبدَّثَنَا اح ،هدِ البع نونُ باردَّثَنَا هح

نب قُوبعي نع ،ِارِينْصةَ اعصعص نب نمحدِ الربع نب وبيا نانَ، عملَيس نب حفُلَي

َّلص هال ولسر َلع خَلد :قَالَت ،ةارِينْصسٍ انْذِرِ بِنْتِ قَيالْم ما نع ،قُوبعي ِبا

هال ولسر لَّقَةٌ، فَقَامعم الولَنَا دو هنَاق لعم، وَالس هلَيع لع هعمو لَّمسو هلَيع هال

هلَيع هال َّلص هال ولسر قفَطَف ،لكايل لع قَاما ونْهم لكاي لَّمسو هلَيع هال َّلص

وسلَّم يقُول لعل: مه انَّكَ نَاقه حتَّ كف عل علَيه السَم، قَالَت: وصنَعت شَعيرا

وذَا فَهه نم بصا لا عي لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر فَقَال ،بِه تلْقًا، فَجِىسو

انْفَع لَكَ قَال ابو داۇد: قَال هارونُ الْعدَوِيةَ

حسن

বাংলা

৩৮৫৬। উুল মুনিযর িবনতু কািয়স আল-আনসািরয়াহ (রাঃ) সূে বিণত। িতিন বেলন, একদা রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আলী (রাঃ)-ক সে িনেয় আমার িনকট এেলন। আলী সু হেয় উেঠেছন মা

িক দুবলতা এখেনা কােটিন। আমােদর ঘের খজুর  লটকােনা িছেলা। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম তা খেত  করেলন। আলীও খেত উঠেলন। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আলীেক

বলেলনঃ তুিম এেলা খেয়া না; কারণ তুিম এখেনা দুবল। আলী (রাঃ) িবরত থাকেলন। বণনাকািরণী বেলন,

আিম যব বীট িচিন িদেয় খাদ তরী কের তাঁর জন আনলাম। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ

হ আলী! এটা খাও, এটা তামার জন উপকারী।[1]

হাসান।
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English

Narrated Umm al-Mundhar bint Qays al-Ansariyyah:

The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) came to visit me, accompanied by Ali who was
convalescing. We had some ripe dates hung up. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
got up and began to eat from them.

Ali also got up to eat, but the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said repeatedly to Ali:
Stop, Ali, for you are convalescing, and Ali stopped.

She said: I then prepared some barley and beer-root and brought it. The
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) then said: Take some of this, Ali, for it will be more
beneficial for you. AbuDawud said: The narrator Harun said: al-Adawiyyah
(i.e. Umm al-Mundhar).

ফুটেনাট

[1]. িতরিমযী, ইবনু মাজাহ, আহমাদ। ইমাম িতরিমযী বেলনঃ এই হাদীসিট হাসান গরীব।

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ উুল মুনিযর (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=61224

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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